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Kosedag Savasi (1243) sonrast Mogollarin Anadolu’yu istilas1 ve ardindan
Selguklularin inhitat1 ile beraber olusan otorite boslugundan istifade ederek XIII.
ylizy1ilin ikinci yarisindan itibaren genis bir hareket alan1 bulan Tiirkmenler, 6zellikle
Anadolu’nun bati kiyilarinda faaliyetlerde bulunmus, bolgenin Tiirklesmesi ve
Islamlagmas1 yolunda &nemli rol oynamuglardir. ikinci Beylikler Dénemi olarak
isimlendirilen bu dénem 6zelinde, ¢esitli nedenlerden dolay1 kendisinden 6nceki ve
sonraki donemlere kiyasla daha az bilgi sahibiyiz. Bilhassa donemin siyasi yapisi
disindaki ortam hakkinda pek fazla malumat mevcut degildir. Bu konudaki kisith
bilgilerimizi bdlgeyi gezen seyyahlar ve tiiccarlarin  eserleri tarafindan
saglamaktayiz. Mevzubahis eserler de donemin siyasi tesekkiillerinin
bayraklari/armalar1 veya simgeleri hakkinda pek fazla ayrinti vermemektedir.
Calismamizda ele aldigimiz Ulkeler, Kralliklar ve Beylikler Bilgi Kitabi, tenkit
stizgecinden gecirilmek sartiyla cok onemli veriler sunmaktadir. XIV. yiizyila
tarihlenen ve yazari mechul' olan bu eser bir Fransisken kesigin? elinden ¢ikmustir ve
sadece Anadolu ile ilgili degil Avrupa, Afrika ve Asya kitalar1 ile o donem bilinen
diinyanin ¢ogu hakkinda bilgi ihtiva etmektedir.

Orijinal dili Kastilce olan eseri Muhammed Ali Budak Tiirkgeye terciime
etmig, Ahmet Deniz Altunbas da Kastilce niishalar ile karsilastirarak yayima
hazirlamistir. Eserin toplamda dort el yazmasi vardir ve bunlarin ii¢li XV. yiizyilin
ticiincii ¢eyregine tarihlenmektedir. Bu ii¢ niisha Don Marcos Jimenes de la Espada
tarafindan diizenlenmis ve Libro del Conoscimiento seklinde kisaltilan adiyla
1877°de basilmistir (Beylikler Bilgi Kitabi, 2021: 9-10). Espada’nin ¢aligmasi
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! Eserin yazarmin gercekten bahsettigi cografyay1 gezip gezmedigi tartigma konusudur. Bilgileri tamistigi
tiiccarlar araciligiyla edinmis olma ihtimali de mevcuttur. Eserin bir bliimiinde “Iginde Creta [Girit] denilen
bir sehrin bulundugu Rodas [Rodos] adasia gittim.” (s. 46) ifadesinden Girit ile Rodos adalarin1 kanstirdigini
goriiriiz. Bu adalar gezen birinin birbirine karistirilmayacak kadar farkli 6zellikleri oldugunu gorebilecegini
diisiintirsek bilgileri farkli yollarla edinmis olma ihtimalinin yiiksek oldugunu sdyleyebiliriz.

2 Evelyn Edson, eserin yazarinin Fransisken oldugunu gésteren herhangi bir kanita rastlanilmadigini, iki el
yazmasindan anlasildigi kadariyla yazarin sekiiler bir kimlige sahip birisi olmast gerektigini ifade etmistir.
Evelyn Edson, The World Map 1300-1492, Maryland, 2007, s. 110.
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meshur cografyaci Clements Robert Markham tarafindan 1912 yilinda Book of the
Knowledge of All The Kingdoms, Lands, and Lordships That Are in The World: And
The Arms and Devices of Each Land And Lordship, or of The Kings And Lords Who
Possess Them ismiyle Ingilizceye terciime edilmistir. Eser, son donemlerde ortaya
¢tkan dordiincii niishanin da gézden gecirilmesi ve kritik edilmesiyle 1999 yilinda
Nancy F. Marino tarafindan bir kez daha Ingilizceye terciime edilmistir (Marino,
1999). Miitercim, cevirisinde kullandigi Ingilizce metni belirtmemisse de onun
Markham’in ¢evirisini esas aldigi, Marino’nun metninden de bazi dipnotlarda
faydalandig1 anlasilmaktadir.

Eser, Tiirkceye ceviren miitercimin On Soz’ii (7-9) ve Markham’m Girig (9-
16) yazilaniyla baslamaktadir. Markham’in  yazisinda eserin  gilivenilirligi
sorgulanmaktadir. Eserin diger boliimleri su sekildedir: Ispanya (18-20), Fransa (20-
23), Flanders (23-25), Frizya (25-26), Danimarka (26-27), Almanya (27-27),
Bohemya (27-28), Polonya (28-30), Isve¢ ve Norve¢ (30-33), Baltik Adalar: (33-33),
Iskogya ve Ingiltere (33-35), Irlanda (35-36), Tekrar Ispanya (36-38), Italya (38-41),
Sicilya (41-42), Adriyatik Denizi (42-43), Dalmagya (43), Macaristan (43-45),
Yunanistan (45-46), Kiigiik Asya (Anadolu, Tiirkiye) (46-51), Suriye (51-52), Misw
(52-54), Berberistan (Kuzey Afrika ve Sahilleri) (54-59), Fas ve Atlantik Adalari (59-
63), Kanarya, Madeira ve Azur Adalar1 (63), Orta Afiika (Ilk Yolculuk) (63-69), Orta
Afiika (Tkinci Yolculuk) (69-73), Nil (73-74), Afiika (Ve Kizil Deniz) (74-76),
Arabistan ve Mezopotamya (16-77), Iran Kérfezi, Hindistan ve Adalar (77-81), Cin
ve Oraya Giden Yol (81-87), Bati Asya (87-90), Iran (90-93), Avrupa’daki Yunan
Imparatorlugu (93-94), Karadeniz Kiyilar: (94-98), Hazar Sahilleri (98-99), Rusya
(99-102), Yer Adlart Dizini (103-112).

Miitercim On Séz’de, dipnotlardaki agiklamalarm biiyiik bir kismimi eserin
National Geographic Dergisi’ndeki 6zetinden aldigmi ifade etmektedir. Bu
dipnotlarin bazilan tetkik edilmemistir. Ornegin Avrupa 'daki Yunan Imparatorlugu
boliimiinde 539. dipnotta gecen bilginin hata pay1 yiiksektir. Bu dipnotun igeriginde
metinde gegen Atologo isimli kralligin/sehrin, On Iki Ada’nin bir pargasi olan Hypsili
[Camada] Adasi oldugu belirtilmektedir. Jimenez de la Espada ve Markham’in bu
fikirde oldugunu, Marino’nun da bu fikri aktardigin1 ve kendi fikrini beyan
etmedigini belirtmeliyiz (Marino, 1999: 100 dipnot 241). Muhammet Ali Budak da
herhangi bir tenkitte bulunmadan yukarida bahsettigimiz bilgiyi desteklemistir?.
Ancak bu krallik/sehir, Ortacag Venedik-Ceneviz kaynaklarinda ismi siklikla
Atologo olarak gegen Ayasulug sehri olmalhdir*. Hypsili Adasi, Meis Adasi’nin

3 Bu kitab1 yayima hazirlayan Ahmet Deniz Altunbas da daha dnce yayimlanan bir makalesinde ayni hataya
diiserek Atologo’nun Hypsili oldugunu tekrarlamistir. Ahmet Deniz Altunbas, “Libro Del Conosgimiento De
Todos Los Reinos E Tierras Et Sefiorios Que Son Por El Mundo Seyahatnamesinde 14. Yiizyil Tiirkiyesi’ne
Dair Anlatilar”, Mesos: Disiplinlerarasi Ortagcag Calismalar: Dergisi, 1, ss. 120-152, s. 149 ve dipnot 115.

4 Himmet Akin bu sehrin Ayasulug olmasi gerektigini ifade ederken Nazan Danigsmend de Atologo’nun
Aydmogullari’nin sehirlerinden biri olabilecegini belirtmistir. Himmet Akin, Aydinogullar: Tarihi Hakkinda
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yakinlarinda bulunan oldukga ufak bir adadir. Giiniimiizde {izerinde yasam olmayan
ada, Ortagag’da da kroniklere yansiyacak derecede bir kiymeti haiz degildi. Buna
ilaveten eserde verilen bilgilerden yola cikarak bahsi gegen yerin Ayasulug kenti
oldugunu net bir sekilde ifade edebiliriz.>

Atologo’nun disinda, s. 98 dn. 540°ta ¢evirmen tarafindan Sivas olarak ifade
edilen Sauasco sehri de s. 49 dn. 257’de Sebaste antik kentine konumlandirilan
Sauasto sehri ile ayni1 yer olmalidir. Sebaste antik kenti Mersin ili Erdemli ilgesi
sinirlarin dahilindedir. Yazarm, “Buradan ayrilarak Toros Daglari’ndan ¢ikan bir
nehri gecip ...” (Beylikler Bilgi Kitabi, 2021: 98) climlesi, bu nehrin Seyhan veya
Ceyhan Nehri, Sauasco sehrinin ise Sebaste antik kenti olabilecegini
diistindiirmektedir.

Sonug olarak, her ne kadar dogruluguna ihtiyatla yaklasmak gerekilse de bu
metinde verilen bazi bilgilerin beylikler tarihi hakkinda birtakim tartigmali konularin
aydmlatilmasinda  yardimc1  olabilecegini  diisiinebiliriz.  Ornek  olarak
Aydmogullar’’nin mezhebi meselesi verilebilir. Enveri’nin Diisturnamesi’ne bir
Medhal yazan Miikrimin Halil Ymang, Diisturname’de Umur Gazi'nin bayragmin
yesil bir sancak seklinde tasvir edilmesi nedeniyle Aydmogullari’nin Sii olabilecegini
belirtmistir (Yinang, 1929: 35-36). Bu bilgiyi Venedikliler ile yapilan anlasma
metinleriyle destekleyen Yinang, neredeyse kesin bir yargiya varmistir. Himmet Akin
ise Ymang'in bu fikrine ¢alismamizda ele aldigimiz eserden faydalanarak karsi
cikmugtir (Akin, 1968: 53). Ote yandan eserin, yukarida bahsi gecen cografyada yer
alan devletlerin armalar1 ve bayraklar1 hakkinda verdigi bilgiler de Onem
tagimaktadir. Dolayisiyla eserin, konunun uzmanlari tarafindan incelenip dilimize
aktarilmasi olduk¢a olumlu bir gelismedir.

Kaynak¢a
Akin, Himmet (1968). Aydinogullar: Tarihi Hakkinda Bir Arastirma. Ankara.

Altunbas, Ahmet Deniz (2019). “Libro Del Conosg¢imiento De Todos Los Reinos E
Tierras Et Sefiorios Que Son Por El Mundo Seyahatnamesinde 14. Yiizyil
Tiirkiyesi’ne Dair Anlatilar”, Mesos: Disiplinlerarast Ortacag Calismalart
Dergisi, 1, ss. 120-152.

Danismend, Nazan (1939). “Anadolu Tiirk Beyliklerinin Hagli Bayraklar1™, Tiirkliik
Mecmuasi, Say1 1, ss. 12-23.

Edson, Evelyn (2007). The World Map 1300-1492, Maryland.

Bir Arastirma, Ankara, 1968, s. 53; Nazan Danismend, “Anadolu Tiirk Beyliklerinin Ha¢h Bayraklart™, Tuirkliik
Mecmuasi, Istanbul, 1939, Say1 1, ss. 12-23, s. 20.

3 “Feradelfia Kralligi’ndan [Alasehir] ayrildim ve deniz yakininda ok zengin topraklara sahip Atologo denilen
baska bir kralliga gittim. Buradaki kralin nisani, iizerinde siyah bir teker isaretinin bulundugu, kirmizi bir
bayraktir. Atologo’dan ayrildiktan sonra birkag tiiccarla beraber kara yolunu kullanarak tiim Turquia boyunca
yolculuk yaptim ve Sauasco [Sivas] sehrine geldim.” (s. 97).
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